TRIGGER UPGRADE COMPONENTS FOR GLOCK® - TRIGGER SPRING,
ONLY

For A Smoother, Crisper, More Refined Trigger Pull; Drop-In Installation

TRIGGER UPGRADE COMPONENTS FOR GLOCK® Drop-in parts give your
Glock® a smooth, crisp, light pull that helps promote consistent, match-grade
accuracy. Change specific components to improve a particular aspect of the (f"‘ il
trigger pull, or do a complete upgrade. Fits all Glock® pistols. Precisely calibrated \-’W il
spring weights deliver consistent force through the entire compression/release
cycle to give you a light, refined trigger without sacrificing the reliability of your
pistol's Safe Action system. High-stress, aerospace-grade stainless steel spring
wire is heat- and cryo-treated for 99.99% consistent energy output, so trigger pull
feels the same every time. FEATURES Trigger Spring has nearly 30% more
power than factory spring, yet actually reduces pull by as much as 1 Ib. for
improved control. Also produces faster trigger reset for quicker follow-up shots.
Reduced Power Safety Spring reduces friction caused by the firing pin safety,
further smoothing the pull. Striker Spring is designed for improved consistency
and durability over factory spring. Light Model reduces pull by at least 1 Ib. to a
consistent 2 to 2% Ib., while preserving reliable primer ignition. SPECS: Spring
stainless steel wire. Fits all Glock® pistols. DISCLAIMER: “GLOCK” is a federally
registered trademark of GLOCK, Inc. and is one of many trademarks owned by
GLOCK, Inc. or GLOCK Ges.m.b.H. Neither Brownells nor this site are affiliated
in any manner with, or otherwise endorsed by, GLOCK, Inc. or GLOCK
Ges.m.b.H. The use of “GLOCK?” on this page is merely to advertise the sale of
GLOCK pistols, parts, or components. For genuine GLOCK, Inc. and GLOCK
Ges.m.b.H. products and parts visit www.glock.com.

Attributes

Name: TRIGGER SPRING, ONLY
Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100005562

Mfr. No.: SPR-TRG

Make: Glock

Model: Universal Handguns

Delivery weight: 0.045kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 146mm

UPC: 811745022598

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TRIGGER UPGRADE
COMPONENTS fiir GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES
TRIGGER SPRING

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die TRIGGER UPGRADE COMPONENTS fir GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES
TRIGGER SPRING entschieden hast. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Halte dich an alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.

Bewahre das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Produkt nur in Verbindung mit GLOCK® Pistolen.

Achte darauf, dass die Waffe vor der Installation des Produkts entladen ist.

Trage bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie z.B. eine Schutzbrille.
Installiere das Produkt nur, wenn du Uber die nétigen Kenntnisse und Fahigkeiten verfligst.
Bei Unsicherheiten konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® | ege alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation
* Entferne die alte Triggerfeder und andere Komponenten gemaf der Bedienungsanleitung deiner
GLOCK® Pistole.
® Setze die neue Triggerfeder, Sicherheitsfeder und Schlagfeder gemaR den Anweisungen des
Herstellers ein.
® Uberpriife, ob alle Teile sicher und korrekt installiert sind.

3. Testen

® Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgeman funktioniert.
® Stelle sicher, dass die Waffe sicher und zuverlassig schieflt.

4. Nutzung

* Verwende die Waffe gemaf den geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Sicherheitsrichtlinien.
® Achte auf eine sichere Handhabung der Waffe wéhrend des Schiel3ens.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile und Verpackungen gemalf3 den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.
® Informiere dich Uber die umweltgerechte Entsorgung von Metall und Kunststoffteilen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen, Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.
Halte dich an die Richtlinien und fiihle dich sicher in der Verwendung deiner GLOCK® Pistole mit den TRIGGER
UPGRADE COMPONENTS.



TRIGGER UPGRADE COMPONENTS FOR GLOCK®
TRIGGER SPRING Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGER UPGRADE COMPONENTS FOR GLOCK® TRIGGER SPRING. This product
is designed to enhance the performance of your Glock® pistol by providing a smoother and lighter trigger pull. To
ensure your safety and the safe use of this product, please follow the guidelines outlined in this safety instruction
guide.

General Safety Guidelines

® Always treat firearms with respect and handle them as if they are loaded.

® Ensure that you are familiar with the operation of your Glock® pistol before installing any upgrade
components.

Use only compatible components specifically designed for Glock® pistols.

Keep all firearm components, including springs, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

If you experience any issues with your firearm after installation, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety:
* Always wear safety glasses when handling springs and other small parts to protect your eyes from
potential injuries.
® Ensure that your work area is clean and free from distractions when installing components.
®* Trigger Pull:
® Be aware that upgrading components may change the trigger pull weight. Test the trigger in a safe
environment before using it in a live situation.
® The Trigger Spring has nearly 30% more power than the factory spring. Practice using the trigger to
become accustomed to the new pull weight.

¢ Handling:

® Never point the firearm at anything you do not intend to shoot, even during installation or maintenance.
® Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure your Glock® pistol is unloaded and the magazine is removed.
® Gather the necessary tools for installation, including a punch tool and a small hammer.

2. Disassembly:

® Follow the manufacturer's instructions to disassemble your Glock® pistol.
® Carefully remove the factory trigger components, noting their arrangement for reassembly.

3. Installation of Upgrade Components:

® |nstall the new Trigger Spring, ensuring it is seated properly.

® |f applicable, install the Reduced Power Safety Spring and Striker Spring according to the
manufacturer's guidelines.

® Doublecheck that all components are secure and correctly positioned.

4. Reassembly:

® Reassemble your Glock® pistol following the manufacturer's instructions.
® Ensure that all parts are functioning correctly before proceeding.

5. Testing:

® |n a safe environment, test the trigger pull to ensure proper function.
® Make adjustments as necessary to ensure the trigger operates smoothly and safely.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or unused components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm parts in regular household waste. Instead, consider contacting a local gunsmith or
firearms dealer for proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of the TRIGGER UPGRADE COMPONENTS FOR
GLOCK® TRIGGER SPRING, please refer to the manufacturer's website or contact their support team for
assistance.

Conclusion

The TRIGGER UPGRADE COMPONENTS FOR GLOCK® TRIGGER SPRING is designed to enhance your
shooting experience. By following the safety guidelines and installation instructions provided in this guide, you can
ensure a safe and effective upgrade to your Glock® pistol. Always prioritize safety and seek professional assistance
if you are unsure about any aspect of installation or use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los componentes de actualizacion del disparador TRIGGER UPGRADE COMPONENTS para
GLOCK® de ZEV TECHNOLOGIES. Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu pistola Glock®
y proporcionar un disparo mas suave y preciso. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Utiliza siempre la pistola Glock® de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Verifica que todas las piezas estén en buenas condiciones antes de la instalacién.

Si experimentas cualquier problema o dafio, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® | ainstalacién incorrecta de los componentes puede afectar la seguridad y el funcionamiento de tu
pistola.

® E| uso de resortes de potencia inadecuados puede resultar en un disparo no intencionado o en un mal
funcionamiento.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra.
* No modifiques los componentes del disparador de ninguna manera que no esté especificada en este

manual.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® No utilices el producto si no tienes experiencia en la instalacién de componentes de armas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que la pistola esté descargada y fuera de servicio antes de comenzar la instalacion.
® Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

Retira el resorte del disparador original de tu Glock® siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el nuevo resorte del disparador, asegurandote de que esté correctamente posicionado.
Repite el proceso para el resorte de seguridad del percutor y el resorte del percutor de potencia
estandar.

® Verifica que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

3. Prueba:

® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.
® Asegurate de que el disparador funcione correctamente y que no haya obstrucciones.

4. Uso:

® Utiliza el producto solo en condiciones seguras y legales.
® Mantén siempre una actitud responsable al manejar tu pistola.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites los componentes, deséchalos de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.
® No arrojes los componentes en la basura comin; busca un punto de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

® Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, busca el contacto de un profesional en tu
area o consulta con el fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de disparo mejorada y segura.



Guide de Sécurité pour les Composants de Mise a
Niveau de Détente TRIGGER UPGRADE pour GLOCK®
ZEV TECHNOLOGIES

Introduction

Merci d'avoir choisi les composants de mise a niveau de détente TRIGGER UPGRADE pour votre Glock®. Ce guide
est concu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité lors de I'utilisation et de l'installation de ces
pieces. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que toutes les pieces sont compatibles avec votre modéle de Glock®.

Ne modifiez pas les composants de maniére non autorisée.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état des pieces installées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez sur votre Glock®.

Ne manipulez pas I'arme & feu lorsque les composants sont en cours d'installation ou de modification.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer des modifications.

Evitez de travailler dans des zones humides ou poussiéreuses qui pourraient affecter les piéces.

Suivez les recommandations du fabricant pour le poids des ressorts afin d'éviter une pression excessive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.

2. Installation des Composants:

® Retirez les composants d'origine de votre Glock® conformément au manuel du fabricant.

® |nstallez le ressort de détente en suivant les instructions fournies par le fabricant.

* Remplacez le ressort de sécurité et le ressort de percuteur en veillant a respecter I'ordre d'installation.
® Vérifiez que chaque composant est correctement installé et fixé.

3. Tests:
® Effectuez un test de fonctionnement en manipulant la détente sans munitions pour vous assurer que

tout fonctionne correctement.
® Vérifiez que la pression de la détente est conforme aux spécifications souhaitées.

4. Utilisation:

® Utilisez votre Glock® uniquement dans un environnement s(r et contrblé.
* Ne tirez pas a moins d'étre sdr de votre cible et de ce qui se trouve derriére.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les piéces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jetez pas les pieces dans des déchets ménagers. Consultez un centre de recyclage approprié pour les
matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
Glock® avec les composants de mise a niveau de détente TRIGGER UPGRADE. Restez toujours vigilant et informé

des meilleures pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Componenti di
Aggiornamento del Grilletto TRIGGER UPGRADE per
GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES

Introduzione

Grazie per aver scelto i componenti di aggiornamento del grilletto TRIGGER UPGRADE per GLOCK® ZEV
TECHNOLOGIES. Questo prodotto & progettato per migliorare I'azione del grilletto della tua pistola Glock®,
garantendo prestazioni elevate e una maggiore precisione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di pistola Glock®.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le normative locali e nazionali sulla sicurezza delle armi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

In caso di dubbi 0 domande, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere i componenti del grilletto.
Non forzare mai il grilletto o i suoi componenti durante l'installazione.

Evita di utilizzare il prodotto se noti segni di danno o usura.

Non modificare o alterare i componenti del grilletto oltre le specifiche fornite.

Assicurati di testare la pistola in un ambiente sicuro dopo l'installazione per verificare il corretto
funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari e di lavorare in
un'area pulita e ben illuminata.
2. Sicurezza: Verifica che la pistola sia scarica. Rimuovi il caricatore e controlla visivamente la camera.
3. Installazione:
® Rimuovi i componenti originali del grilletto seguendo le istruzioni del produttore.
® |nstalla i nuovi componenti del grilletto TRIGGER UPGRADE seguendo le istruzioni specifiche incluse
nel pacchetto.
® Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati e che non ci siano parti allentate.
4. Verifica: Dopo l'installazione, esegui un controllo funzionale:
® Controlla il grilletto per assicurarti che funzioni senza intoppi.
® Esegui un test di reset per garantire che il grilletto risponda correttamente.
5. Uso: Utilizza la pistola solo in condizioni sicure e legali. Segui sempre le pratiche di sicurezza standard
durante il maneggio delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto.
® Non gettare i componenti nel normale spazzatura; considera di portarli a un centro di raccolta appropriato.
® Assicurati che tutte le parti siano dismesse in modo sicuro per prevenire incidenti o usi impropri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta un professionista qualificato o visita il sito web
del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e utilizzando i componenti di aggiornamento del grilletto TRIGGER
UPGRADE per GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES in modo responsabile, potrai migliorare le prestazioni della tua
pistola Glock® in modo sicuro e efficace. Ricorda sempre di rispettare le normative locali e di prestare attenzione alla
sicurezza durante I'uso delle armi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup komponentéw do modernizacji spustu TRIGGER UPGRADE COMPONENTS dla GLOCK®
ZEV TECHNOLOGIES. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosze dokladnie zapoznaé sie
Z ponizszymi informacjami, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim specjalista.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem pistoletu.

Nie uzywaj produktu w potgczeniu z innymi modyfikacjami, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczerstwa dotyczgcych postugiwania sie bronig palna.
Zmniejszona moc sprezyny bezpieczenstwa moze wplyng¢ na dziatanie mechanizmu spustu. Uzywaj
produktu z nalezytg ostroznoscia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sig, ze pistolet jest roztadowany i nie zawiera amuniciji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja komponentow:
® Zdejmij oryginalne komponenty spustu zgodnie z instrukcjg producenta.
® Zainstaluj nowg sprezyne spustu, sprezyne blokady iglicy oraz sprezyne iglicy, upewniajac sie, ze sg

one prawidlowo umiejscowione.
® Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg dobrze osadzone i nie ma luzéw.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu komponentéw, przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze
dziata prawidtowo.
® Zwr6¢ uwage na wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu spustu.

4. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, uzywaj pistoletu zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu i komponentow.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Uzywane i uszkodzone komponenty nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj komponentéw w ogélnych Smieciach, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Szczegoéty kontaktowe mozna znalez¢ na stronie producenta.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania komponentow
TRIGGER UPGRADE COMPONENTS dla GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES.



TRIGGER UPGRADE COMPONENTS for GLOCK®
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIGGER UPGRADE COMPONENTS for GLOCK® tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarke&a tietoa tuotteen turvallisesta kaytostad, asennuksesta ja havittamisesté. Varmista, etté luet ja ymmarrét kaikki
ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Glock®pistoolisi kanssa ennen asennusta.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustapaa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etté kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lukittu ennen osien vaihtamista.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti mitaan, mit4 et aio ampua.

Ole varovainen, kun kasittelet jousia, silla ne voivat aiheuttaa loukkaantumisia, jos ne sinkoutuvat.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Noudata kaikkia paikallisia aseita koskevia lakeja ja sdantoja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd Glock®pistooli on tyhjennetty ja lukittu.
® Kerda tarvittavat tyokalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

2. Osien Vaihto:
® Poista vanha liipaisinjousi, iskupiston turvajousi ja iskupiston jousi.
® Asenna uusi liipaisinjousi varmistaen, etta se on oikein paikallaan.
® Asenna iskupiston turvajousi ja varmista sen oikea asento.
® Asenna lopuksi uusi iskupiston jousi.

3. Testaus:

® Suorita testaus varmistaaksesi, etté uusi liipaisinjousi toimii oikein.
® Tarkista, etta liipaisimen veto tuntuu kevyelta ja johdonmukaiselta.

Havittamisohjeet

® Havita vanhat osat ja jouset paikallisten jatteiden k&sittelyohjeiden mukaan.
* Al4 heita osia tavalliseen kotitalousjatteeseen, silla ne voivat olla vaarallisia ympéristolle.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjdan. Varmista, ettd kysymyksesi
littyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttoon.

Huomioitavaa

® Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
® [Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Kiitos, etté valitsit TRIGGER UPGRADE COMPONENTS for GLOCK®. Toivomme, ettd nautit parannetusta
liipaisimesta ja sen tarjoamista eduista!



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGER UPGRADE
COMPONENTS for GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES
TRIGGER SPRING

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGER UPGRADE COMPONENTS fér GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES TRIGGER SPRING.
Denna produkt ar utformad for att forbattra avtryckningen pa din Glock® pistol och ge en mer konsekvent och exakt
skottupplevelse. For att sékerstélla séaker anvandning och optimal prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall alltid att vapnet ar i sdkert lage innan du hanterar eller installerar nya komponenter.
Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall fér barn och andra obehdriga.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nér du anvander din Glock® pistol.

Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat innan du byter ut avtryckarfjadrar.

Var medveten om att den uppgraderade avtryckarfiadern kan paverka avtryckets kansla och kraft.
Utfor alltid installation och justering av komponenter i en saker och kontrollerad miljo.

Undvik att anvanda produkten om du &r osaker pd installationen eller om du har nagra fragor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att din Glock® pistol &r avsdkrad och att ammunition &r borttagen.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av avtryckarfjadern:
® Ta bort den befintliga avtryckarfjadern enligt tillverkarens instruktioner.
® |nstallera den nya avtryckarfjadern genom att félja dessa steg:
® Placera avtryckarfjadern pa ratt plats i avtrycksmekanismen.
® Kontrollera att fjadern sitter ordentligt och &r korrekt installerad.

3. Testa avtrycket:

® Efter installationen, testa avtrycket for att sakerstéalla att det fungerar som avsett.
® Kontrollera att avtryckets kraft och kénsla ar inom de 6nskade specifikationerna.

4. Underhall:

® Kontrollera regelbundet att alla delar fungerar korrekt och &r i gott skick.
® Byt ut komponenter vid behov for att sakerstélla séker och effektiv anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort gamla avtryckarfjadrar och andra komponenter enligt lokala avfallsféreskrifter.
¢ Atervinn material nar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av TRIGGER UPGRADE
COMPONENTS for GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES TRIGGER SPRING. Tack for att du &r en ansvarsfull

anvandare!



Navod k obsluze a bezpe€nostni pokyny pro TRIGGER
UPGRADE COMPONENTS pro GLOCK® ZEV
TECHNOLOGIES TRIGGER SPRING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIGGER UPGRADE COMPONENTS pro GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES
TRIGGER SPRING. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi Glock® a poskytl vam hladky, ostry a lehky
tah. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuZiti produktu, prosim, peclivé si prectéte tento navod a
dodrzujte vSechny uvedené pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze rozumite viem jeho funkcim a zptsobu pouZiti.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné poSkozeni.
PFi manipulaci s jakymikoliv zbranémi dodrzujte zakladni bezpe€nostni pravidla.

UdrZuijte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznadmeny s jeho pouZzitim.

V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

P¥i instalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice.

Neprovadéjte Upravy na zbrani, pokud nejste kvalifikovany technik.

Ujistéte se, Ze je zbran pfed instalaci vybita a bezpecna.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani, prestarite zbran pouzivat a nechte ji
zkontrolovat odbornikem.

* Nezapomerite na pravidelnou Gdrzbu a kontrolu vech komponentt zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
® Ujistéte se, ze pracujete v dobre osvétleném prostoru.

2. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

Odstrarite staré komponenty spousté podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte nové komponenty TRIGGER UPGRADE podle pfilozeného navodu.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny €asti spravné usazeny a zajistény.

3. Testovani:

® Po instalaci provedte testovaci stfelbu na bezpe¢ném misté.
* Ujistéte se, Ze spoust funguje hladce a bez problémd.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a udrzujte komponenty spousté, abyste zajistili jejich spravnou funkci.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zabranit znecisténi Zivotniho prostfedi a ohrozeni zdravi lidi a zvifat.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate dalSi dotazy nebo potfebujete podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIGGER UPGRADE COMPONENTS pro GLOCK® ZEV TECHNOLOGIES TRIGGER
SPRING. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou nasi prioritou.



